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	[AINM AGUS SEOLADH AN GEARÁNAI MAR ATÁ LUAITHE SAN GEARÁN]

(An Gearánaí)

	Cás Uimh. [Uimhir cás atá sannta]



	
-v-

	
Ainm[neacha] Fearainn atá in Ábhar


	[AINM AGUS SEOLADH AN FREAGRÓIR]

(An Freagróir)

	


[<ainm[neacha] fearainn atá in ábhar)>]



____________________________


An FREAGAIRT
Rialacháin ADR, Mír B(3)


1.  Réamhrá

[1.]	Ar [an dáta a bhfuarthas Fógra Gearáin], fuair an Freagróir Fógra Gearáin ón Eadrána agus Mediation EDMI Center (an Lárionad) trí ríomhphost [agus fuarthas an Fógra le Faisnéis trí mheán teachtaire turais ar (dáta)] in iúl don Freagróir go raibh imeacht riaracháin tosaithe ag an nGearánaí réir na Rialacha um Réiteach Malartach Díospóide .eu  (na "Rialacha ADR") agus na Rialacha Forlíontacha an EagraÍocht Mhaoin Intleachtúil Domhanda um Réiteach Malartach Díospóide .eu, (na “Rialacha Forlíontacha”). Leag an tIonad [cuir isteach an dáta] mar an lá deiridh do chur isteach ar Freagairt ag an bhFreagróir.


II  Sonraí Teagmhála an Fhreagróra
(Rialacháin ADR, Míreanna B(3)(b)(1) agus (2))

[2.]	Is iad teagmhálacha an Fhreagróra:

	Ainm:
	[lán ainm]

	Seoladh:
	[seoladh phoist]

	Fón: 
	[uimhir]

	Faics:
	[uimhir]

	R-phost:
	[seoladh r-phost]



[Má tá níos mó ná Freagroir amháin, tabhair an fhaisnéis thuasluaite le haghaidh gach ceann díobh.]

[3.]	Is é [           ]  ionadaí údaraithe an Fhreagróir sa imeacht riaracháin seo:

[Más iomchuí, ainmnigh an ionadaí údaraithe agus tabhair na sonraí teagmhála go léir, lena n-áirítear an seoladh poist, uimhir gutháin, uimhir faics, seoladh r-phoist; agus má tá níos mó ná ionadaí údaraithe amháin gaphair na sonraí teagmhála do gach ceann acu.]

[4.].	Is mian leis an Freagróir chun tú a bhaint úsáid as na modhanna seo a leanas san imeacht riaracháin seo:

	Ábhar leictreonach amháin

	Modh:
	[r-phoist]

	Seoladh:
	[sonraigh seoladh amháin, más infheidhme é]

	Teagmháil:
	[ainmnigh duine amháin]



	Ábhar chóip san áireamh chrua (más iomchuí)

	Modh:	
	[sonraigh amháin: faics, post/ teachtaire]

	Seoladh:
	[sonraigh seoladh amháin, más infheidhme é]

	Faics:
	[sonraigh uimhir amháin]

	Teagmháil:
	[ainmnigh duine amháin]




III.  Freagrairt ar na Ráitis agus Líomhaintí sa Gearán
Rialacháin ADR, Míreanna B(11)(d)(1), B(11)(e), B(11)(f) agus B(3)(b)(6))

[Á comhlánú Roinn III seo, ná té thar an teorainn 5000 focal: Rialacha Forlíontacha, Alt 11 (b). Ba chóir doiciméid ábhartha a thacaíonn leis an Fhreagairt a chur isteach mar hIarscríbhinní, le sceideal innéacsaithe. Tabhair luanna do chásanna nó tráchtaireacht atá luaithe san Fhreagairt (i gcás inarb iomchuí, féadfar tagairt a dhéanamh tríd an URL ábhartha)]

[5.]	Freagraíonn an Freagróir leis seo na ráitis agus líomhaintí i Gearán agus iarrann an Freagróir le meas ar an Painéal Riaracháin na leigheasanna atá á lorg ag an Gearánaí a dhiúltú.

[Cuireann na Rialacha ADR, Mír B (3) (b) (6) dualgas ar an Freagróir na forais ina bhfuil an Freagra déanta a chur síos ina Fhreagairt. D’fhonn go n-éireodh an Gearánai, ní mór dó/dí gach ceann de na trí choinníoll faoi Mír B (11) (d) (1) na Rialacha ADR, á gcomhlíonadh. Ag tagairt don Mhír B (11) (d) (1), féadfaidh an Freagróir san alt seo roinnt nó gach ceann de na nithe seo a leanas a phlé, sa mhéid is iomchuí agus ag tacaíocht ó fhianaise:

A. An bhfuil an t-ainm fearainn ar comhionann leis nó comhchosúil go mearbhallach leis an ainm nó na hainmneacha ar ina leith a aithnítear nó a bhunaítear ceart nó cearta ag dlí náisiúnta agus/nó dlí an Comhphobail;
(Rialachán (CE) Uimh. 874/2004 Art 21, Mír 1,, Rialacháin ADR, Mír B(11)(d)(1)(i))

[Maidir leis sin, is féidir aird a thabhairt mar shampla ar na nithe seo leanas:]

· Aon dúshláin leis an ainm /na hainmneacha ina dearbhaíonn an Gearánaí ceart nó cearta atá aitheanta nó bunaithe ag dlí náisiúnta Ballstáit agus / nó ag dlí an Chomhphobail.

· [bréagnú na n-argóintí a rinne an Gearánaí maidir leis an tslí ina bhfuil an t-ainm fearainn ar comhionann leis nó comhchosúil go mearbhallach leis an ainm in bhfuil cearta ag an Gearánaí]

B.	An bhfuil cearta nó leasanna dlisteanacha ag an Freagreoir i leith an ainm fearainn is / na hainmneacha fearainn atá ábhar don Ghearán;
(Airteagal 21 de Rialachán Choimisiúin (CE) Uimh 874/2004, Míreanna 1 agus 2; Rialacháin ADR, Mír B(11)(d)(1)(iii) agus (B)(11)(e))

Maidir leis sin, is féidir aird a thabhairt mar shampla ar na nithe seo leanas:

· 	[Bréagnú na n-argóintí a rinne an Gearánaí maidir leis an tslí nach bhfuil cearta nó leasanna dlisteanacha ag an Freagreoir i leith an ainm fearainn is / na hainmneacha fearainn atá ábhar don Ghearán. Ba chóir fianaise a chur isteach mar thaca le haon éileamh a rinneadh ag an bhFreagróir maidir lena cearta líomhnaithe nó leasanna dlisteanacha san ainm/ sna hainmneacha fearainn.]

· 	[Tugann na Rialacháin ADR, Mír B(11)(e) samplaí imthosca a theaspáineann na cearta nó leasanna dlisteanacha atá ag an Freagreoir i leith an ainm fearainn de réir na Rialacháin ADR, Mír B(11)(d)(1)(ii). De réir Mír B(11)(e), sa mhéid áitigh an Gearánaí, be cóir don Fhreagreoir ne nithe seo leanas a phlé agus a theaspeáint:

- 	roimh fhógra ar bith ar an ndíospóid, tá an t-ainm fearainn nó ainm a fhreagraíonn don ainm fearainn i dtaca le hearraí nó seirbhísí a chur ar fáil úsáidte ag an bhFreagraí nó tá ullmhúchán inléirithe déanta aige chun é sin a dhéanamh;

-  	gaireadh an t-ainm fearainn go coitianta den Fhreagraí, ar Freagraí é atá ina ghnóthas, ina eagraíocht nó ina dhuine nádúrtha, fiú d’éagmais cirt a aithnítear nó a bhunaítear ag dlí náisiúnta agus/nó Comhphobail;

· tá an Freagraí ag baint úsáid dhlisteanach agus neamhthráchtála nó chóir as an ainm fearainn, gan intinn aige chun tomhaltóirí a chur amú nó díobháil a dhéanamh do chlú ainm ar ina leith a aithnítear nó a bhunaítear ceart ag dlí náisiúnta agus/nó dlí Comhphobail.]

C.	Ar cláraíodh an t-ainm fearainn nó an bhfuil úsáid á baint as de mheon mímhacánta
(Airteagal 21 de Rialachán Choimisiúin (CE) Uimh 874/2004, Míreanna 1 agus 3; Rialacháin ADR, Míreanna B(11)(d)(1)(iii) agus B(11)(f)))

[Maidir leis sin, is féidir aird a thabhairt mar shampla ar na nithe seo leanas:]

· [bréagnú na n-argóintí a rinne an Gearánaí gur cláraíodh an t-ainm fearainn nó go bhfuil úsáid á baint as de mheon mímhacánta]

· 	[Tugann na Rialacháin ADR, Mír B(11)(f) samplaí imthosca a theaspáineann gur cláraíodh an t-ainm fearainn nó go bhfuil úsáid á baint as de mheon mímhacánta. De réir Mír B(11)(f), sa mhéid a áitigh an Gearánaí, be cóir don Fhreagreoir ne nithe seo leanas a phlé agus a theaspeáint:

-	imthosca a chuireann in iúl gur cláraíodh nó go bhfuarthas an t-ainm fearainn go príomha chun an t-ainm fearainn a dhíol, a ligean ar cíos, nó a thraschur ar dhóigh eile do shealbhóir ainm, ar ina leith a aithnítear nó a bhunaítear ceart ag dlí náisiúnta agus/nó Comhphobail, nó do chomhlacht poiblí; nó

-	cláraíodh an t-ainm fearainn d’fhonn cosc a chur ar shealbhóir ainm den sórt sin ar ina leith a aithnítear nó a bhunaítear ceart ag dlí náisiúnta agus/nó Comhphobail, nó ar chomhlacht poiblí, an t-ainm seo a léiriú in ainm fearainn comhfhreagrach, ar choinníoll

(i)	go raibh an Freagraí gníomhach i bpatrún iompraíochta den sórt sin; nó

(ii)	nach raibh úsáid bainte as an ainm fearainn ar dhóigh ábhartha le dhá bliain anuas ar a laghad ón dáta clárúcháin; nó

(iii)	go bhfuil imthosca ann inar dhearbhaigh an Freagraí, tráth a tionscnaíodh an tImeacht ADR, go raibh sé ar intinn aige úsáid a bhaint as an ainm fearainn, ar ina leith a aithnítear nó a bhunaítear ceart ag dlí náisiúnta agus/nó Comhphobail nó a fhreagraíonn d’ainm comhlachta phoiblí, ar dhóigh ábhartha ach theip air amhlaidh a dhéanamh laistigh de shé mhí ón lá a tionscnaíodh an tImeacht ADR;

-	cláraíodh an t-ainm fearainn go príomha chun cur isteach ar ghníomhaíochtaí gairmiúla iomaitheora; nó

-	baineadh úsáid as an ainm fearainn go toiliúil chun úsáideoirí Idirlín a mhealladh, chun gnóthachain airgeadais, chuig suíomh gréasáin nó suíomh eile ar líne an Fhreagraí, trí dhóchúlacht mhearbhaill maidir le hainm ar ina leith a aithnítear nó a bhunaítear ceart, ag dlí náisiúnta agus/nó Comhphobail, a chruthú, nó is ainm comhlachta phoiblí é, agus tagann dóchúlacht den sórt sin i dtaobh fhoinse, urraíocht, chleamhnacht nó fhormhuiniú shuíomh gréasáin nó shuíomh earra nó seirbhíse ar shuíomh gréasán nó suíomh an Fhreagraí; nó

·  is ainm pearsanta nach bhfuil nasc inléirithe ann idir an Freagraí agus an t-ainm fearainn a cláraíodh an t-ainm fearainn]

[Más iomchuí agus is féidir leis an líomhain sin cruthaithe le fianaise, tugann na rialacha ADR go bhféadfaidh Freagróir iarraidh ar an Painéal cinneadh a dhéanamh gur cuireadh tús leis an Ghearáin de mheon mímhacánta agus chiallaíonn mí-úsáid imeachta riaracháin. (Rialacha ADR, Mír B (12) (h))]


IV.  Toiliú le Leigheas - Roghnach

[Féadfaidh an Freagróir - i ndáil le comhaontú idir na Páirtithe, ná dá lánrogha féin - alt thíos (no 6.) a chur san áireamh. Más rud go bhfuil an alt san áireamh, cuireann sé seo an Gearánaí, an tIonad, an Cláraitheoir/ na Cláraitheoirí , an Chlárlann, agus an Painéal Riaracháin (má cheaptar ina dhiaidh) gur dtoilíonn an Freagróir an leigheas a iarrann an Gearánaí.]

[6.]	[Toilíonn an Freagróir leis an leigheas a d'iarr an Gearánaí agus comhaontaíonn [aistriú an t-ainm fearainn/ na hainmneacha fearainn atá a dhíospóid don Ghearánaí] / [an t-ainm fearainn/ na hainmneacha fearainn atá a dhíospóid faoi dhíospóid a chúlghairm.]


V.  Painéal Riaracháin
(Rialacha ADR Míreanna B(3)(b)(3) and B(4) agus 
Rialacha Forlíontacha. Mír) 8

[7.]	Toghann an Freagreoir go mbeadh an díospóid chinneadh le [roghnaigh ceann: "Painéal aonchomhalta" má tá painéal aonchomhalta roghnaithe ag an Gearánaí agus má aontaíonn an Freagróir leis an rogha sin. Muna aontaíonn an Freagreoir leis an rogha sin cuir síos  "Painéal de thriúr comhaltaí”. Fógra: ma roghnaíonn an Freagreoir painéal de thriúr comhaltaí, ba cóir dó/dí leath an táille an Ionad de réir na Rialacha Forlíontacha, Iarscríbhinn D. Má tá Painéal de thriúr comhaltaí roghnaithe ag an Gearánai níl aon rogha ag an Freagreoir.

[Má tá Painéal de thriúr comhaltaí roghnaithe ag an Gearánai nó an Fhregreóir,, ní mór don Fhreagreóir ainmneacha triúr a chur ar fáil. Déanfaidh an tIonad iarracht duine amháin díobh sin a cheapadh don Phainéal Riaracháin de réir Mír B (4) de na Rialacha ADR agus Mír 8 den Rialacha Forlíontacha. Féadfaidh ainmneacha na hainmnithigh a ghlacadh ó liosta foilsithe na Ionaid na panelists ag http://www.wipo.int/amc/en/domains/panel/panelists.jsp?code=euDRP.]


VI.  Imeachtaí Dlí Eile
(Rialacháin ADR, Mír B(3)(b)(5))

[8.]	[Má tá aon, cuir síos imeachtaí dlí eile a bhí tús curtha ná a fhoirceannadh i ndáil le nó a bhaineann leis an t-ainm fearainn no na hinmneacha fearainn atá mar ábhar an Gearán agus déan achoimre ar na saincheisteanna is ábhar sin / iad siúd ag dul ar aghaidh.]


VII.  Cumarsáid
(Rialacháin ADR, Mír A(2)(C); Rialacha Forlíontacha, Míreanna 3, 7, 12)

[9.] 	Tá an Freagairt seo faoi bhráid an Ionad i bhfoirm leictreonach, lena n-	áirítear na hiarscríbhinní, san fhormáid chuí.


VIII.  Íocaíocht
(Rialacháin ADR, Mír A(6)(c) agus B(3)(c); Rialacha Forlíontacha 
Iarscríbhinn D)

[10.]	[Más iomchuí deir: “ Cé go bhfuil painéal aonchomhalta roghnaithe ag an Gearánaí agus go bhfuil painéal de thriúr comhaltaí roghnaithe ag an Fhreagreóir, tá € (cuir isteach an méid) iochtha ag an Fhreagreóir le (cuir isteach an módh)]. (Ba chóir íocaíocht le cárta creidmheasa a dhéanamh ag baint úsáide as áis íocaíochta ar líne slán an Ionaid. I gcás aon cheist nó deacracht íocaíochta a bhaineann le, téigh i dteagmháil leis an Rúnaíocht Ionad ar (+41 22) 338 8247, nó r-phost an Ionad arbiter.mail@wipo. int).


IX.  Deimhniú
(Rialacháin ADR, Mír B(3)(b)(7);  Rialacha Forlíontacha, Mír 16)

[11.]	Tugann an Freagróir barántas go bhfuil an fhaisnéis arna soláthar ar fad thíos iomlán agus cruinn. Aontaíonn an Freagróir le próiseáil a shonraí pearsanta ag an Ionad a mhéad is gá chun a fheidhmeanna go cuí freagrachtaí an Ionaid thíos. Aontaíonn an Freagróir freisin le foilsiú den chinneadh iomlán (lena n-áirítear sonraí pearsanta a bheidh sa chinneadh) arna n-eisiúint sa Imeachtaí na ADR arna thionscnamh ag an Gearán i dteanga an Imeachtaí na ADR agus i aistriúchán Béarla neamhoifigiúil urraithe ag an Ionad.

[12.]	Tarscaoileann an Freagróir aon agus gach éileamh agus na réitigh 	a bhaineann leis an imeacht i gcoinne

(i)	an tIonad, chomh maith lena stiúrthóirí, oifigigh, fostaithe, comhairleoirí agus gníomhairí, ach amháin i gcás éagóra d'aon turas;
(ii)	Panelists, ach amháin i gcás éagóra d'aon turas; 
(iii)	an Cláraitheoir, ach amháin i gcás éagóra d'aon turas;  agus 
(iv)	an gClárlann, chomh maith lena stiúrthóirí, oifigigh, fostaithe, comhairleoirí, agus gníomhairí, ach amháin i gcás éagóra d'aon ghnó.


Dáta _____________

Le meas,


_____________
Ainm/Síniú

X   Liosta na hIarscríbhinní
(Rialacháin ADR, Mír B(3)(b)(8); Rialacha Forlíontacha, Mír 12, Iarscríbhinn E)

[13.]	De réir na Rialacháin ADR ní mór gearán nó Freagra a chur isteach go leictreonach. Tá teorainn méid comhaid de 10MB (deich meigibheart) d'aon iatán amháin agus teorainn iomlán do gach ábhar faoi bhráid nach mó ná 50MB (caoga meigibheart).

[14.]	Go háirithe, de réir Mír 12 agus in Iarscríbhinn E na Rialacha Fhorlíontach sin, ach amháin trí shocrú roimh ré leis an Ionad, tá teorann an méid10 MB ar aon chomhad aonair (ar nós doiciméad i Word, PDF nó formáid Excel). Translation errorNuair is gá méideanna níos mó de shonraí a bheidh le tarchur, is féidir comhaid níos mó a "scoilt" i líon na gcomhad nó na doiciméid gach bith níos mó ná 10MB ar leith. Ach amháin i gcúinsí eisceachtúla (lena n-áirítear i gcás pléadálacha a bhaineann le líon mór na n-ainmneacha fearainn a dhíospóid) i gcás ina shocraigh roimhe sin leis an Ionad.ní rachaidh méid iomlán na Gearán nó freagra (lena n-áirítear aon hiarscríbhinní) thar 50MB.

Iarscríbhinn 1: 
Iarscríbhinn 2: 
Iarscríbhinn 3: 
Iarscríbhinn 4: 
Iarscríbhinn 5: 

[Ina theannta sin, chun nach mbeadh aon éiginnteacht, tá sé iarrtha go bhfuil aon hIarscríbhinní (agus a n-ainmneacha comhaid comhfhreagracha) a lipéadú go soiléir agus seicheamhach uimhrithe (i.e.Iarscríbhinn 1, 2, 3 srl), in éineacht le liosta iomlán de hIarscríbhinní.
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